Ой на горі два дубки

	Ой на горі два дубки,
Ой на горі два дубки, два дубки
Та й злилися до купки.

Вітер дубом хитає,
Вітер дубом хитає, хитає,
Козак дівку питає.

Ой, дівчино, чия ти?
Ой, дівчино, чия ти, чия ти,
Чи підеш ти гуляти?


-- Не питайся чия я,
Не питайся чия я, чия я,
Як ти вийдеш, вийду я.

-- А я в батька один син,
А я в батька один син, один син,
Погуляю хоч би з ким.

-- А я донька мамчина,
А я донька мамчина, мамчина,
Цілуватись навчена.

Ой на горі два дубки,
Ой на горі два дубки, два дубки
Та й злилися до купки.
	Oy na hori dva dubky,
Oy na hori dva dubky, dva dubky
Ta y zlylysya do kupky.

Viter dubom khytaye,
Viter dubom khytaye, khytaye,
Kozak divku pytaye.

Oy, divchyno, chyya ty?
Oy, divchyno, chyya ty, chyya ty,
Chy pidesh ty hulyaty?

-- Ne pytaysya chyya ya,
Ne pytaysya chyya ya, chyya ya,
Yak ty vyydesh, vyydu ya.

-- A ya v batʹka odyn syn,
A ya v batʹka odyn syn, odyn syn,
Pohulyayu khoch by z kym.

-- A ya donʹka mamchyna,
A ya donʹka mamchyna, mamchyna,
Tsiluvatysʹ navchena.

Oy na hori dva dubky,
Oy na hori dva dubky, dva dubky
Ta y zlylysya do kupky.
	Oh on the hill are two oak trees,
They grew into one bunch.


The wind shakes the oak tree
The Kozak asks of the girl.


- Oh, dear maiden, whose are you?
will you go out with me?


- Don't you ask me whose I am
When you come out, then I'ill come out.

- O I'm the only one son of my father,
I'll go out with anyone.


-- And I'm my mother's daughter,
And I'm taught on how to kiss.


Oh on the hill are two oak trees,
They grew into one bunch.




Bajaan: https://www.youtube.com/watch?v=uPty_b5x1Hw
https://www.youtube.com/watch?v=Pe8TMLmT7m0
https://www.youtube.com/watch?v=rwitkK2VL3s




А я, молода, на базар ходила


	А я, молода, на базар ходила,
На базар, на базар      |
На базар ходила!        |


А я, молода, окуня купила,
Окуня, окуня,           |
Окуня купила!           |

А я, молода, юшки наварила,
Юшки я, юшки я,         |
Юшки наварила!          |

А я, молода, хлопця запросила,
Хлопця я, хлопця я,     |
Хлопця запросила!       |

А я, молода, його полюбила,
Його я, його я,         |
Його полюбила!          |

На полиці млинці, він на них моргає,
Він на них, він на них, |
Він на них моргає!      | 

Ой, скажіть ви мені,
Що ж то за кохання?
Без гарячих млинців
Нема женихання!
	A ya, moloda, na bazar khodyla,
Na bazar, na bazar      |
Na bazar khodyla!        |

A ya, moloda, okunya kupyla,
Okunya, okunya,           |
Okunya kupyla!           |

A ya, moloda, yushky navaryla,
Yushky ya, yushky ya,         |
Yushky navaryla!          |

A ya, moloda, khloptsya zaprosyla,
Khloptsya ya, khloptsya ya,     |
Khloptsya zaprosyla!       |

A ya, moloda, yoho polyubyla,
Yoho ya, yoho ya,         |
Yoho polyubyla!          |

Na polytsi mlyntsi, vin na nykh morhaye,
Vin na nykh, vin na nykh, |
Vin na nykh morhaye!      | 

Oy, skazhitʹ vy meni,
Shcho zh to za kokhannya?
Bez haryachykh mlyntsiv
Nema zhenykhannya!
	Mina nooruke läksin turule




… ostsin ahvena



… tegin suppi



… kutsusin poisi




… armusin temasse



Pannkoogid on riiulil, ta pilgutab neile silma.



Öelge mulle, mis armastus see on? Ilma kuumade pannkookideta pole pulmi!



https://www.youtube.com/watch?v=KLlea_2zILA
https://www.youtube.com/watch?v=bvJy9FYsoGw
https://www.youtube.com/watch?v=Eb8lOPoFEuE

